
Aviz în atenția persoanelor și a entităților cărora li se aplică măsurile restrictive prevăzute în 
Decizia 2010/231/PESC a Consiliului, astfel cum a fost modificată prin Decizia 2012/388/PESC a 
Consiliului, și în Regulamentul (UE) nr. 356/2010 al Consiliului, astfel cum a fost modificat prin 

Regulamentul (UE) nr. 641/2012 al Consiliului privind măsuri restrictive împotriva Somaliei 

(2012/C 210/07) 

Următoarele informații sunt aduse în atenția persoanelor și a entităților care figurează în anexa la Decizia 
2010/231/PESC a Consiliului, astfel cum a fost modificată prin Decizia 2012/388/PESC a Consiliului ( 1 ), și 
în anexa I la Regulamentul (UE) nr. 356/2010 al Consiliului, astfel cum a fost modificat prin Regulamentul 
(UE) nr. 641/2012 al Consiliului ( 2 ). 

La 17 februarie 2012, Comitetul de sancțiuni al Consiliului de Securitate, instituit în temeiul RCSONU 751 
(1992) privind Somalia, a actualizat lista persoanelor și a entităților cărora li se aplică măsurile restrictive. 

Persoanele și entitățile vizate pot transmite în orice moment o cerere Comitetului de sancțiuni al ONU 
instituit în temeiul RCSONU 751 (1992), însoțită de eventuale documente probatoare, solicitând reana­
lizarea deciziilor pe baza cărora au fost incluse pe lista ONU. O astfel de cerere se trimite la următoarea 
adresă: 

United Nations — Focal point for delisting 
Security Council Subsidiary Organs Branch 
Room S-3055 E 
New York, NY 10017 
UNITED STATES OF AMERICA 

Mai multe informații sunt disponibile la adresa: http://www.un.org/sc/committees/751/comguide.shtml 

În urma deciziei ONU, Consiliul Uniunii Europene a stabilit că persoanele și entitățile care figurează în 
anexele sus-menționate trebuie incluse pe listele de persoane și entități care fac obiectul măsurilor restrictive 
prevăzute în Decizia 2010/231/PESC a Consiliului și în Regulamentul (UE) nr. 356/2010 al Consiliului. 

Se atrage atenția persoanelor și entităților în cauză asupra posibilității de a depune o cerere adresată 
autorităților competente din statul membru (statele membre) în cauză, conform indicațiilor de pe site- 
urile web care figurează în anexa II la Regulamentul (UE) nr. 356/2010, pentru a obține autorizația de a 
utiliza fonduri înghețate pentru nevoi de bază sau plăți specifice (în conformitate cu articolul 5 din 
regulament). 

Persoanele și entitățile vizate pot trimite, la următoarea adresă, o cerere adresată Consiliului și însoțită de 
documente probatoare, solicitând reanalizarea deciziei pe baza căreia au fost incluse pe listele menționate 
anterior: 

Council of the European Union 
General Secretariat 
DG K — Coordination Unit 
Rue de la Loi/Wetstraat 175 
1048 Bruxelles/Brussel 
BELGIQUE/BELGIË 

Se atrage, de asemenea, atenția persoanelor și entităților vizate asupra posibilității de a contesta decizia 
Consiliului în fața Tribunalului Uniunii Europene, în condițiile prevăzute la articolul 275 al doilea paragraf și 
la articolul 263 al patrulea și al șaselea paragraf din Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene.
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